
DIREKTIVE 

DIREKTIVA KOMISIJE (EU) 2015/1139 

оd 13. srpnja 2015. 

o izmjeni Direktive 2012/9/EU u pogledu datuma njezina prenošenja i roka isteka prijelaznog 
razdoblja 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Direktivu 2001/37/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 5. lipnja 2001. o usklađivanju zakona i 
drugih propisa država članica o proizvodnji, predstavljanju i prodaji duhanskih proizvoda (1), a posebno njezin članak 9. 
stavak 2., 

budući da: 

(1)  Prilog I. Direktivi 2001/37/EZ kojim se utvrđuju dodatna zdravstvena upozorenja za uporabu na pojedinačnim 
pakiranjima duhanskih proizvoda kako je utvrđeno u članku 5. stavku 2. točki (b) te Direktive zamijenjen je 
Direktivom Komisije 2012/9/EU (2). Člankom 2. Direktive 2012/9/EU kako je izmijenjen Direktivom 
2014/39/EU (3) određuje se 28. ožujka 2016. kao rok za njezino prenošenje u nacionalna zakonodavstva država 
članica, a 28. ožujka 2018. kao kraj prijelaznog razdoblja utvrđenog u članku 3. te Direktive. 

(2)  Direktivom 2014/40/EU Europskog parlamenta i Vijeća (4) kojom se izvan snage stavlja Direktiva 2001/37/EZ s 
učinkom od 20. svibnja 2016. utvrđuje se da svako jedinično pakiranje i sva vanjska pakiranja duhanskih 
proizvoda za pušenje moraju sadržavati kombinirana zdravstvena upozorenja koja sadržavaju tekstualna 
upozorenja navedena u Prilogu I. Direktivi 2014/40/EU i odgovarajuću fotografiju u boji specificiranu u galeriji 
slika u Prilogu II. toj Direktivi. Tekstualna upozorenja u Prilogu I. Direktivi 2014/40/EU jednaka su onima 
utvrđenima u Prilogu I. Direktivi 2001/37/EZ kako je izmijenjena Direktivom 2012/9/EU. Člankom 29. Direktive 
2014/40/EU utvrđen je 20. svibnja 2016. kao rok za njezino prenošenje u nacionalna zakonodavstva država 
članica, a člankom 30. Direktive 2014/40/EU utvrđen je 20. svibnja 2017. kao kraj prijelaznog razdoblja. 

(3)  Primjereno je razdoblje za prenošenje Direktive 2012/9/EU produžiti od 28. ožujka 2016. do 20. svibnja 2016. 
kako bi se uskladili rokovi za prenošenje novih tekstualnih upozorenja utvrđenih tom Direktivom i za nova 
kombinirana upozorenja uvedena Direktivom 2014/40/EU. Isto je tako neophodno uskladiti prijelazno razdoblje 
utvrđeno Direktivom 2012/9/EU s prijelaznim razdobljem utvrđenim Direktivom 2014/40/EU. 

(4)  Mjere predviđene ovom Direktivom u skladu su s mišljenjem Odbora osnovanog u skladu s člankom 10. 
stavkom 1. Direktive 2001/37/EZ, 

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU: 

Članak 1. 

Direktiva 2012/9/EU mijenja se kako slijedi:  

1. U članku 2. stavku 1. „28. ožujka 2016.” zamjenjuje se s „20. svibnja 2016.”. 

14.7.2015. L 185/15 Službeni list Europske unije HR   

(1) SL L 194, 18.7.2001., str. 26. 
(2) Direktiva Komisije 2012/9/EU od 7. ožujka 2012. o izmjeni Priloga I. Direktivi 2001/37/EZ Europskog parlamenta i Vijeća o 

usklađivanju zakona i drugih propisa država članica o proizvodnji, predstavljanju i prodaji duhanskih proizvoda (SL L 69, 8.3.2012., 
str. 15.). 

(3) Direktiva Komisije 2014/39/EU оd 12. ožujka 2014. o izmjeni Direktive 2012/9/EU u pogledu datuma njezina prenošenja i roka isteka 
prijelaznog razdoblja (SL L 73, 13.3.2014., str. 3.). 

(4) Direktiva 2014/40/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 3. travnja 2014. o usklađivanju zakona i drugih propisa država članica o 
proizvodnji, predstavljanju i prodaji duhanskih i srodnih proizvoda i o stavljanju izvan snage Direktive 2001/37/EZ (SL L 127, 
29.4.2014., str. 1.). 



2. U članku 3. „28. ožujka 2018.” zamjenjuje se s „20. svibnja 2017.”. 

Članak 2. 

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Članak 3. 

Ova je Direktiva upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 13. srpnja 2015. 

Za Komisiju 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Član Komisije  
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